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INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery. 1.8SDE— R HEIDYNG

DEATH or serious injury can occur if ingested. 2.SSDOMEHETH —R—R_EDOM2ZOYREFEEHLETE
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical TN,

Burns in as little as 2 hours. 3.5SDZEROYVMMIRFIREIE. ZOBR X TEEL TSI,
KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

A a) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and

keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.
b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment information.

d) The compatible battery type (e.g., LR44, CR2032).

e) The nominal battery voltage

f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above or incinerate. Doing so may result in

injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).
b) “Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline,
carbon-zinc, or rechargeable batteries.

c) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended
period of time according to local regulations.

d) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.
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Thankyou for choosing Beelink products.

Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.
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safety guidelines to ensure your safety and prevent unnecessary harm resulting from improper use. Your use of

/'\ Before using this product, please read and make sure you understand the instructions (“User Manual”), and other
this product will be considered as your acceptance of all the terms related to this product.

[User Manual]

Dear user: Thank you for using this product. To ensure your safety and benefits, please read the instructions carefully before use.

[Disclaimer]
1. Be sure to use the product with the original AC power cord and at a voltage of 100-240V. Beelink shall bear no liability for any
issues or failures caused by your use of a third-party AC power cord.
. Users may utilize music, videos, pictures, and software provided by a third party, but Beelink shall not be held responsible for
any copyright issues or software failures.
. In case of a product failure, Beelink will strictly adhere to the warranty terms. However, Beelink shall not be liable for any
property or economic loss that may arise during use.
. The device is shipped with pre-installed software, which can be used after your proper testing. The uninstallation of the software
during compatibility or other issue checks will not impact the quality of the device.
. Beelink reserves the right to improve the products at any time. Specifications or design of the actual products are subject to
change without notice.

[Disclaimer for the Built-in Battery]
Please charge the product strictly in accordance with the instructions and do not remove or replace the built-in battery. Please also
be aware of the following:
1. Avoid squeezing or piercing the battery.
2. Prevent the battery from getting in contact with water or other liquids.
3. Keep the battery away from fire.
4. Please cease using this product immediately if:
a. the battery is damaged.
b. there’ s any liquid leaking from the device.

c. there are foreign objects accumulating on the leads.

[Product Description]
With an operating system installed, this product can be used for home entertainment and office purposes when connected to the
internet. It can be connected to a variety of display devices, such as monitors, TV sets, and projectors.
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Rear View

@3.5mmaudiojack @ USB-A 3 CLRCMOS @ Power button & AC power cord jack

® Ethernet port @ HDMI port ® Power indicator light @ USB-C




[YcTaHoBKa TBepaoTENbHBIX HakoNUTenem)
MpumeyaHue. Cnegytouyme onepaLym no yCTaHoBKe CrieayeT HaunHaTb NPU BbIKNOYEHHOM NUTaHNM.

[Quick Setup Guide]

(KaK NoKa3aHo Ha KapTuHKe).

1. CHumuTe pagunatop SSD

2. CoBMecTuTe Na3 Ha TBEPAOTEIbHOM HaKkonuTesne ¢ 6aiiloHeToM pasbema M.2 Ha
MaTepPUHCKOI nnare.

3. BcTaBbTe TBEPAOTENbHbIN HAKOMUTENb U 3aKPENUTe ero BUHTaMU.

Cuwwe)  [Monitor]

[Mini PC]
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° Connect the device to a monitor using an HDMI cable, o Connect a keyboard and mouse to the device through
ora Type-C cable. the USB ports or via Bluetooth (Mice or keyboards are
notincluded in the retail package).

e Connect the device to a power socket with the provided Use an Ethernet cable or Wi-Fi to connect the device to
AC power cord and boot it up. the internet. Note: You need to configure the Wi-Fi
settings on the device for wireless network connection.




[PykoBogcTBO no 6bicTpOi ycTaHOBKe]

Cuw)  [Skpan gucnnes]

[Mini PC]
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MopKntoumnTe YyCTPONCTBO K IKpaHy AUCMEs C NOMOLLbI o
kabens HDMI, unu kabens Type - C.

MofKN04MTE YCTPONCTBO K PO3ETKE NUTaHMS C
NOMOLLbI0 NPEAOCTABNEHHO TMHIN 3NEKTPONUTaH!S
NepeMeHHOro TOKa, a 3aTeM 3aMyCTuTe yCTPOIICTBO.

MogKNounTe KNABUATYPY W Mblllb Yepes UHTepeiic
USB unu Bluetooth (KnaBuatypa v Mbilub He BXOAST B
KOMMEKT).

MopkntounTe cetesoit kabenb nnun Wi-Fi. Mpumeyarve.

Mocne BkNtoYeHUsi HEO6X0ANMO HaCTPOUTL Wi-Fi.

[DDR SDRAM and SSD Installation]
Note: The following installation operations should be performed when the power is
disconnected (as illustrated in the picture).

1. Remove the SSD heatsink.
2. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard.
3. Gently push the SSD in and use the screw to fix it in place.




Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung und andere Sicherheitsvorschriften, bevor Sie das Produkt
verwenden, um einen sicheren Umgang mit dem Produkt zu gewahrleisten und unnétige Schaden durch
unsachgeméafRe Handhabung zu vermeiden. Indem Sie dieses Produkt verwenden, erklaren Sie, dass Sie alle
Bedingungen, die fiir dieses Produkt gelten, gelesen und verstanden haben und damit ei

[Bedienungsanleitung]
Sehr geehrte Benutzerin, sehr geehrter Benutzer, vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie die

Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, um Ihre Sicherheit und den sachgemaRen Umgang mit dem Produkt zu gewéhrleisten.

[Haftungsausschluss)

1. Betreiben Sie das Produkt nur mit dem originalen AC-Netzkabel mit einer Spannung von 100-240 V. Beelink tibernimmt keine Haftung
fiir Probleme oder Schéden, die durch die Verwendung von Kabeln anderer Hersteller entstehen.

2. Sie kénnen das Produkt zusammen mit Musik, Videos, Bildern und Software Dritter verwenden. Beelink iibernimmtjedoch keine
Haftung fiir Urheberrechtsverletzungen oder Softwareprobleme bei der Verwendung von Musik, Videos, Bildern oder Software Dritter.
3.1m Falle eines Produktfehlers ibernimmt Beelink die Garantieleistungen gemaR den Garantiebedingungen. Beelink tibernimmt jedoch
keine Haftung fiir Sachschaden oder Vermégensschéden, die sich aus dem Produktfehler ergeben.

4. Das Gerat wird mit vorinstallierter Software geliefert, die nach entsprechender Priifung verwendet werden kann. Die Deinstallation der
Software wahrend eines Kompatibilitéts- oder anderer Priifungen hat keine Auswirkungen auf die Qualitét des Gerats.

5. Beelink behalt sich das Recht vor, die Produkte zu jeder Zeit zu verbessern. Die Produkteigenschaften oder das Design der aktuellen
Produkte kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.Beelink behilt sich das Recht vor, die Produkte zu jeder Zeit zu
verbessern. Die Produkteigenschaften oder das Design der aktuellen Produkte kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden.

[Haftungsausschluss fiir die eingebaute batterie]
Laden Sie das Gerét nur entsprechend der Bedienungsanleitung auf. Die eingebaute Batterie darf nicht entfernt oder ausgetauscht
werden. Beachten Sie folgende Punkte:
. Keinen Druck auf die Batterie ausiiben. Keine spitzen oder scharfen Gegenstande verwenden.
. Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten vermeiden.
. Batterie nicht in der Néhe von Feuer aufbewahren.
. Verwenden Sie das Produkt nicht weiter und schalten Sie es sofort aus, wenn:
a. die Batterie beschadigt ist.
b. Fliissigkeit aus der Batterie austritt.

c. die Leitung mit Fremdkorpern verunreinigt ist.

KHonku n nopThbl

Bup nepepHeit
navenu

Bup 3agHen
nawenu

@ Ayavo pasbém
(c noaaepxkoit MukpodoHa)

@ USB-A ® CLRCMOS @ Pasbem nuTaHus 5 MopT ans wHypa
NUTaHUS NePeMEHHOro TOKa

® CeteBoii nopT () Pa3bém HDMI ® WHaukaTop nuTaHus ® USB-C




Mepep Mcnonb3oBaHneM 3TOro MPOAYKTa, NOXaNyicTa, NPOYNTAIITE 1 YBeANTECh, 4TO Bbl MOHMMAETE MHCTPYKLNAM Schnittstellen
\. ("pykoBopacTBo nonb3oBatens") u gpyrve pekoMeHpaLum no 6e3onacHocTH, 4Tobbl o6ecneymnTs Baly 6e30MacHOCTb 1
() npepOTBPATUTL HEHYXKHbIM BPEf, BbI3BAHHBIN HENPABULHbIM CTIONb30BAHHMEM. VICTIONb30BaHMe BaMY 3TOT0 NPOAYKTa
6yAeT CYMTaTLCS BALIMM COFNIACEM CO BCEMM YCTIOBUAMM, CBA3AHHbIMM C UCMO/Ib30BAHUEM 3TOFO MPOAYKTOM

[PykoBogcTBO nonb3oBatens)

YBaxaeMblil nonb3oBaTenb: Cnacubo 3a MCNoNb3oBaHMe 3TOro NPoAyKTa. [lns Balweii 6e30MacHOCTM 1 NOAb3bI, NOXanyiicTa, Vorderansicht

BHMMaTe/NbHO NPOYNTaliTe faHHOE PYKOBOACTBO Nepes MCMo/b30BaHNeM 3TOro NpoayKTa.
o (O) Eam®
[OTka3 ot oTBeTCTBEHHOCTM]

1. 0653aTeNbHO UCMONb3YIATE OPUMMHANBHbIN LWHYP NePEMEHHOrO TOKa U UCMONb3YiiTe n3genue Npu HanpsxeHun 100-240 B. Beelink

He HeceT HUKaKO OTBETCTBEHHOCTM 3a NPob/iembl M1 60U, BbI3BaHHbIE UCMOb30BAHNEM LWHYPOB NePeMeHHOro TOKa CTOPOHHMX

npoussoguTeneii.
2. Monb3oBaTenu MoOryT uc| iTb KAWMbI, U HUsi U NPOrpaMMHoOe obecnedeHune, NpeaoCcTaBneHHble
TpeTbuMu nLamu, Ho Beelink He HeceT HUKaKo OTBETCTBEHHOCTU 3a NPOBIEMbI C aBTOPCKUMU NPaBaMu uav c601 NporpamMMHoro 0

obecneyeHns.

3. B cnyyae Bbixofia u3fenns u3 ctpos Beelink ctporo co6ntoaeT ycnosus rapaHTUIAHOTO PEMOHTa, HO He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33

Nio60ii MaTepranbHbIN ywep6 nan 3KOHOMUYECKNe NOTepu, KOTOPbIe MOTYT BO3HUKHYTh B NPOLECce MCNONb30BaHMS.
4. Ha 3aBoge yCTPOICTBO NOCTABAAETCA CO BCTPOEHHDBIM MPOrPaMMHbIM 06ecneyeHnem n MOXeT MCMONb30BaTbCs Nnocne GakTYeckoro

TecTuposaHus. O4HAKO, €CN €ro yAANUTL MK He YAANUTb BO BPeMs MOKCKa COBMECTUMOCTW UM APYTvX Npob/ieM, 3TO He OKaxeT Riickansicht
HUKaKOro BAMSHMUS Ha KoMnbloTep. O6paTuTe BHMMaHMe, Y4TO 3T0 He NPo6/ieMa, CBA3aHHast C Ka4eCTBOM NPOAYKLMA.
5. Komnanus Beelink octaBnsieT 3a co6oii npaso yny4wate NpoAyKLuio. ECIn TeXHMYeCKne XapakTeprucTiki 1 KOHCTPYKLMA NPOAyKTa

MOTyT 6bITb MU3MEHEHbI, NOXaNyicTa, CChbinaitTech Ha aKTUYECKMii NPOYKT Kak Ha CTaHAapT.

[MonoxeHue o BcTpoeHHOM akKymynsiTope]

MoxanyiicTa, He MbITaTECh CAMOCTONATENIbHO Pa3buUpaTh UM 3aMEHSITb BCTPOEHHbIN aKKyMy/SITOP 1 CTPOTro cregyiite
VHCTPYKUUAM B UHCTPYKUWUK MO 3KCMTyaTaunm NCTOYHUKA NUTAHNUSA. OﬁpaTme BHUMaHWe Ha cnegyioLyee:
1. NMoxanyicra, He OKUMaTe 1 He MPOKANbIBATE aKKYMyNATOP.
. Moxanyicra, He AonycKaiTe KOPOTKOrO 3aMblKaHWs aKKYMYNsTOpa, KOHTaKTa C BOAOW UAW APYTUMU XUAKOCTSMA.
. MoxanyincTa, iepxuTe akkyMynsTop Nofaanblle OT UCTOYHUKOB OTHS.
. HemMeaneHHo npekpaTuTe UCNoNb30BaHWe NPOayKTa, ecnu:
2. aKKyMyNATOP NOBPEXACH ) 3,5-mm-Audiobuchse @ USB-A ) (5 AC-Netzkabelbuchse
b. OsHapy)KEHM BbITEKaloLWMne NOCTOPOHHUE NpeaMeTb!

) Ethernet-Anschluss ) HDMI-Anschluss  ® Stromanzeige @ USB-C
C. €CTb CKONNeHMsA NOCTOPOHHUX NPeAMeTOB Ha NPOBOAAX,




[Schnelleinrichtung]

Cwwws)  [Monitore]

[Mini PC]
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SchlieRen Sie das Gerat mit einem HDMI-Kabel, einem e SchlieRen Sie eine Tastatur und eine Maus tiber die

einem Typ-C-Kabel an einen Monitore an. USB-Anschliisse oder iiber Bluetooth an das Gerat an
(M&use oder Tastaturen sind nicht in der Packung
enthalten).

SchlieRen Sie das Gert mit dem mitgelieferten o Stellen Sie eine Internetverbindung tiber ein

Netzkabel an die Stromversorgung an und schalten Sie Ethernet-Kabel oder WLAN her. Hinweis: Die
das Gerét ein. WLAN-Einstellungen miissen nach dem Einschalten am

Gerat fiir eine drahtlose Verbindung vorgenommen
werden.

[Installation de la SSD]
Remarque : Les opérations d'installation suivantes de la suivantes doivent étre effectuées lorsque l'alimentation

est déconnectée (comme illustré sur l'image).

1. Retirez le dissipateur thermique SSD
2. Alignez la fiche du SSD avec celle de la fente M.2 sur la carte mére.

3. Poussez doucement le SSD dans la fente et utilisez le vis pour le
fixer en place.




[Guide de configuration rapide]

Q) [Moniteur]

[Mini PC]

Connectez ' appareil a un cable HDMI, un @ Connectez un clavier et une souris & l'appareil via le
céble Type-C au moniteur. port USB ou via Bluetooth (Souris et claviers ne sont
pas inclus dans le package de vente).

Connectelz l'appareil aune prise de C,°“"a”té l'aide du o Utilisez un cable Ethernet ou le Wi-Fi pour connecter

cordon d'alimentation secteur fourni et mettez-le en | appareil & Internet. Remarque : Vous avez besoin de

marche. configurer les paramétres Wi-Fi sur ['appareil pour la
connexion.

[Einbau von SDD]
Hinweis: Fiihren Sie die folgenden Installationsschritte nur durch, wenn das Geréat von

der Stromversorgung getrennt ist (siehe Abbildung).

1. SSD-Kuihlkorper entfernen

2. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard.
3. Gently push the SSD in and use the screw to fix it in place.




Antes de utilizar este producto, lea y asegiirese de comprender las instrucciones ("Manual del usuario"), asi como otras
directrices de seguridad para garantizar su seguridad y evitar dafios innecesarios derivados de un uso inadecuado. El uso
de este producto se considerara como su aceptacién de todos los términos relacionados con el mismo.

[Manual del usuario]
Estimado usuario: Gracias por utilizar este producto. Para garantizar su seguridad y sus ventajas, lea atentamente las instrucciones

antes de utilizarlo.

[Descargo de responsabilidad]

1. Asegrese de utilizar el producto con el cable de alimentacién de CA original y a una tensién de 100-240 V. Beelink no se hace
responsable de los problemas o fallos causados por el uso de un cable de alimentacién de otros fabricantes.

2. Los usuarios podran utilizar musica, videos, imagenes y software proporcionados por terceros, pero Beelink no se hara responsable
de los problemas de derechos de autor ni de los fallos del software.

3. En caso de fallo del producto, Beelink cumplira estrictamente los términos de la garantia. No obstante, Beelink no sera responsable
de las pérdidas patrimoniales o econémicas que puedan producirse durante el uso.

4. El dispositivo se entrega con el software preinstalado, que puede utilizarse tras realizar las pruebas oportunas. La desinstalacion del
software durante las comprobaciones de compatibilidad u otros problemas no afectara a la calidad del dispositivo.

5. Beelink se reserva el derecho a mejorar los productos en cualquier momento. Las especificaciones o el disefio de los productos estan

sujetos a cambios sin previo aviso.

[Descargo de responsabilidad para la bateria integrada)
Cargue el producto siguiendo estrictamente las instrucciones y no retire ni sustituya la bateria incorporada. Tenga también en cuenta lo
siguiente:
1. Evite aplastar o perforar la baterfa.
2. Evite que la bateria entre en contacto con agua u otros liquidos.
3. Mantenga la bateria alejada del fuego.
4. Por favor, deje de utilizar este producto inmediatamente si:
a. La baterfa esté dafiada.
b. Hay alguna fuga de liquido del aparato.
c. Hay objetos extrafios acumulados en los cables.
[Descripcién del producto]
Con un sistema operativo instalado, este producto puede utilizarse para entretenimiento doméstico y fines de oficina cuando se conecta

aInternet. Puede conectarse a diversos dispositivos de visualizacién, como monitores, televisores y proyectores.

Facade

Vue arriére

(@ Prise audio 3,5 mm @ USB-A (3 CLRCMOS v Bouton d” alimentation
(® Prise du cordon d'alimentation AC  ® Port Ethernet @ Port HDMI Voyant d'alimentation
®USB-C




consignes de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et prévenir tout dommage lié a une utilisation inappropriée.

i'i Avant usage, veuillez lire et vous assurer que vous avez compris les instructions ("Manuel de l'utilisateur") et les autres
: Votre utilisation sera considérée comme une acceptation des conditions associées a ce produit.

[Manuel de [’ utilisateur]
Cher utilisateur : nous vous remercions d’ utiliser ce produit. Afin de garantir votre sécurité et de tirer le meilleur parti de ses avantages,
veuillez prendre le temps de lire les instructions avant de [’ utiliser.

[Clause de non-réponsabilité]

1. Assurez-vous d'utiliser le produit avec le cordon d'alimentation secteur (AC) d'origine et & une tension de 100-240 V. Beelink décline
toute responsabilté découlant de |'utilisation d'un cordon d'alimentation secteur (AC) provenant d'un tiers.

2. Les utilisateurs peuvent utiliser des vidéos musicales, des images et des logiciels fournis par un tiers, mais notre entreprise ne peut
étre tenue responsable d'éventuels problémes de droits d'auteur ou de défaillances de logiciels.

3. En cas de dysfonctionnement du produit, Beelink respectera strictement les termes de la garantie. Toutefois, il est important de
noter que Beelink ne sera pas responsable des pertes matérielles ou économiques qui pourraient survenir pendant ['utilisation.

4. L'appareil est équipé avec un logiciel préinstallé avant de quitter |'usine, qui peut étre utilisé aprés vos propres tests. La
désinstallation du logiciel pendant des vérifications de compatibilité ou d'autres problémes, cela n'aura pas d'impact sur la qualité de
'appareil.

5. Beelink se réserve le droit d'améliorer ses produits. Toute modification des spécifications ou du design du produit est sujette a

changement sans notification.

[Avis de non-responsabilité pour la batterie intégrée]
Veuillez charger la batterie conformément aux instructions et assurez-vous de ne pas la retirer ou remplacer. Respectez les consignes

suivantes :
1. Evitez de comprimer ou de percer la batterie.
2. Prenez soin de ne pas mettre en contact la batterie avec de |'eau ou d'autres liquides.
3. Gardez la batterie éloignée du feu.
4.Cessezimmédiatement d'utiliser ce produit si :
a. la batterie est endommagée
b.s'ily a une fuite de liquide de la batterie
c. oussile plomb est empilé avec des corps étrangers
[Description du produit]
Equipé d'un systéme d'exploitation, ce produit peut étre utilisé 4 la fois pour le divertissement & domicile ou pour des raisons
professionnelles lorsqu'il est connecté a Internet. Il peut étre connecté a divers dispositifs d'affichage, tels que des moniteurs, des
téléviseurs et des projecteurs.

Puertos

Vista delantera

Vista trasera

() Toma de audio de 3,5 mm 3 CLRCMOS (@ Botén de encendido
(& Conector del cable de alimentacion de CA  ® Puerto Ethernet @ Puerto HDMI

® Indicador luminoso de encendido @ USB-C




[Guia de configuracién rapidal

[, [Monitor]

[Mini PC]
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Conecte el dispositivo a un monitor mediante un cable

HDMI,un cable Type-C.

(u]
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e Conecte un teclado y un ratén al dispositivo a través de
los puertos USB o mediante Bluetooth (los ratones o
teclados no se incluyen en el paquete de venta).

Conecte el dispositivo a una toma de corriente con el o Utilice un cable Ethernet o Wi-Fi para conectar el

cable de alimentacién de CA suministrado y
arranquelo.

dispositivo a Internet. Nota: Debe configurar los
ajustes Wi-Fi del dispositivo para la conexién de red
inaldmbrica.

[Installazione SSD]
Nota: Le seguenti operazioni di installazione della devono essere eseguite quando l'alimentazione &
scollegata (come illustrato nell'immagine)

1. Rimuovere il dissipatore dell'SSD

2. Allineare la spina del SSD nell'alloggiamento M.2 sulla
scheda madre.

3. Spingere delicatamente il SSD all'interno e utilizzare le viti
per fissarlo in posizione.




[Guida di installazione rapida)

Q) [Schermo]

[Mini PC]
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o Collegare un cavo HDMI, uncavo
Tipo-C allo schermo.

Collegare il dispositivo a una presa di corrente utilizzando
il cavo di alimentazione AC fornito da accendere.

Collegare una tastiera o un mouse al dispositivo tramite la
porta USB o via Bluetooth (Fornire autonomamente)..

Utilizzare un cavo Ethernet o la connessione Wi-Fi per la
connessione a Internet. Nota: Configurare le impostazioni
Wi-Fi sul dispositivo per la connessione.

[Instalacién de SSD]

Nota: Las siguientes operaciones de instalacién deben realizarse con la alimentacion desconectada
(como se ilustra en la imagen).

1. Retirar el disipador SSD.

2. Alinee el conector de la unidad SSD y el de la ranura M.2 de la placa base.

3. Empuje suavemente la unidad SSD hacia dentro y utilice el tornillo para fijarla en su sitio.




consignes de sécurité pour garantir une utilisation siire et prévenir tout dommage lié a une utilisation inappropriée.

: ' Avant usage, veuillez lire et vous assurer que vous avez compris les instructions ("Manuel de 'utilisateur") et les autres
; Votre utilisation sera considérée comme une acceptation des conditions associées a ce produit.

[Manuel de I utilisateur]
Cher utilisateur : nous vous remercions d’ utiliser ce produit. Afin de garantir votre sécurité et de tirer le meilleur parti de ses avantages,

veuillez prendre le temps de lire les instructions avant de [ utiliser.

[Clause de non-réponsabilité]

1. Assurez-vous d'utiliser le produit avec le cordon d'alimentation secteur (AC) d'origine et a une tension de 100-240 V. Beelink décline
toute responsabilté découlant de ['utilisation d'un cordon d'alimentation secteur (AC) provenant d'un tiers.

2. Les utilisateurs peuvent utiliser des vidéos musicales, des images et des logiciels fournis par un tiers, mais notre entreprise ne peut
8tre tenue responsable d'éventuels problémes de droits d'auteur ou de défaillances de logiciels.

3. En cas de dysfonctionnement du produit, Beelink respectera strictement les termes de la garantie. Toutefois, il estimportant de
noter que Beelink ne sera pas responsable des pertes matérielles ou économiques qui pourraient survenir pendant 'utilisation.

4. l'appareil est équipé avec un logiciel préinstallé avant de quitter ['usine, qui peut étre utilisé aprés vos propres tests. La
désinstallation du logiciel pendant des vérifications de compatibilité ou d'autres problémes, cela n'aura pas d'impact sur la qualité de
|'appareil.

5. Beelink se réserve le droit d'améliorer ses produits. Toute modification des spécifications ou du design du produit est sujette a
changement sans notification.

[Avis de non-responsabilité pour la batterie intégrée]
Veuillez charger la batterie conformément aux instructions et assurez-vous de ne pas la retirer ou remplacer. Respectez les consignes
suivantes :
1. Evitez de comprimer ou de percer la batterie.
2. Prenez soin de ne pas mettre en contact la batterie avec de 'eau ou d'autres liquides.
3. Gardez la batterie éloignée du feu.
4.Cessez immédiatement d'utiliser ce produit si :
a. la batterie est endommagée
b. s'il y a une fuite de liquide de la batterie
c. ousi le plomb est empilé avec des corps étrangers
[Description du produit]
Equipé d'un systéme d'exploitation, ce produit peut &tre utilisé a la fois pour le divertissement a domicile ou pour des raisons
professionnelles lorsqu'il est connecté a Internet. Il peut étre connecté a divers dispositifs d'affichage, tels que des moniteurs, des

téléviseurs et des projecteurs.

Vista frontale

Vista posteriore

(D Presa audio da 3,5 mm

® Presa Ethernet

@ USB-A

@ Porta HDMI

(3 CLRCMOS @ Pulsante di accensione

® Indicatore luminoso di alimentazione

Porta del cavo CA

®USB-C




